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retrato 6 su nombre escrit-olen un carten, y en ambos
lados flores, perfumes y velas encendidas. Los que
van al duelo, saludan al difunto segun el estilo del
pais , postrndose y tocando la tierra con la frente
delante de la mesa, en la cual ponen tambien algu-
nas velas y perfumes que llevan consigo. La segunda
ceremonia se hace de seis en seis meses. En una mesa
arrimada 4 una pared y llena de gradas, se ve laima-
gen del mas respetable de los antepasados, y por una
y otra parte estin escritos en tablitas los nombres de
todos los demas muertos de la familia , con la calidad,
empieo , edad y dia de la muerte de cada uno de ellos.
Los cristianos suelen poner encima de estas figuras
una cruz 6 alguna imégen devota. Todos los parien-
tes se juntan en esta sala dos veces al afio, en prima-
vera y otofio. En las casas de los grandes hay un
cuarto particular, llamado de los difuntos, y reser-
vado para este uso; y se pone en la mesa vino, vian-
das, perfumes y velas, con las mismas salutaciones
¥ ceremonias que cuando se hacen regalos 4 un nuevo
gobernador, 4 los primeros mandarines cnando cele-
bran sus dias, y a las personas de distincion 4 quie-
nes se quiere obsequiar. El pueblo se contenta con
conservar los nombres de sus antepasados en el lugar
mas decente de la casa, sin ninguna otra ceremonia.
' La tercera se hace una sola vez al afio, & princi-
pios del mes de Mayo. El padre y la madre, con sus
hijos, se trasladan entonces & los parages retirados

donde los chinos suelen tener sussepuleros. Despues

de arrancar las malezas 6 la yerba que hay al rededor
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de las sepnlturas de sus padres, reiteran las demos-
traciones de dolor y de respeto que habian hecho
con ellos en el momento de su muerte , y ponen en-
cima del sepulero viandas y vino, con lo cual cele-
bran despues un banquete.

Estos son los usos que se observan en la China
desde los primeros tiempos de la monarquia , inven-
tados al parecer para perpetuar la memoria y conser-
var el respeto a su famoso filésofo Confucio, y fomentar
la piedad filial, que se mira como la principal virtud
en aquel imperio; y éstas las ceremonias, en las cua-
les , segun las diferentes observaciones que hacian
sobre su significacion, 4 unos les parecia ver unas
demostraciones meramente civiles de veneracion y
respeto al estilo de aquel pais, y otros por el contra-
rio divisaban ciertas ideas de templo y de verdaderos
sacrificios ofrecidos a aquel gran doctor; asi como en
los honores 4 los difuntos velan salutaciones, ofren-
das y alabanzas , que atendiendo 4 la inscripcion que
ponian en las tablas, no precisamente del nombre del
difunto , sino de ciertas palabras, que segun su inter-
pretacion decian : asiento del alma de N. , indicaban
estar persuadidos de que alli habitaban las almas de
sus antepasados, y que recibian y agradecian sus ob-
sequlos, con olras ideas muy contrarias & las que en-
seia la verdadera religion.

Fn medio de todo esto, iba ‘aumentindose cada
vez mas en la Ghina el partido opuesto & las cere-

monias; y al fin adquirié un grado muy superior en
el ano 1684 con la llegada de los misioneros del
Tom. xxvur. 11
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olra manera, y que no permitiesen que se les tratase
de fautores de la idolatria: pues ademds de no deber-
se estrailar que en unos puntos tan controvertidos, y
que no estaban aun decididos por la Silla apostolica,
opinasen de diversas maneras , ellos mismos habian
declarado que muchas de las cosas que ahora se pro-
hibian , jamds las habian ellos permitido practicar.
Justa moderacion ; la cual ciertamente no habian
guardado muchos de los innumerables escritores que,
tomando la pluma en defensa de la fe, como ellos
decian, para impugnar el uso de estos ritos , tras-
pasaron mucho los limites que‘senala la caridad cris-
tiana.

Este decreto mandé el Papa, por justas y razona-
bles causas (como dice en él ), que no se promulgase

ni divulgase en Europa; y en efecto, no se publicé

hasta despues del triste resultado de la mision con que
fue 4 la China Mr. Maillard Tournon, piamontés, ori-
ginario de una antigua casa de Saboya.

45. Clemente XI le consagro patriarca de Antio-
quia en 1701, y le envid 4 la China en calidad de le-
gado apostélico, para que informase 4 la santa Sede
‘agerca del verdadero estado de las misiones, como lo
deciaro el mismo Pontifice el dia 5 de Diciembre del
citado afio, en el discurso que con este motivo hizo
4 los cardenales. Desembarco el legado en 1703 en
Pondicheri, pasd desde allid Filipinas; y en un navio
que salio deintento de aquellas islas para llevarle a la
China, llego6 alld 4 8 de Abril de 1705. Luego que es-
tuvo en Canton, insinué 4 los diferentes misioneros
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que alli habia , que era necesario prohibir & los ned--
fitos el uso de las ceremonias.

Como el influjo que tenian en la Ghina los jesui-
tas era superior al de los otros misioneros, le fue
preciso valerse de ellos para obtener el permiso deir
4 la capital. Pidiéronle estos padres, y selesnegd dos
veces, Lleg 4 decirles el Emperador que era peligro-
so que fuese a la corte un hombre qae acababa de
desembarcar , y no tenia ningun conocimiento de las
costumbres del imperio. No obstante esto , temerosos
tal vez de que 4 ellos se les habia de atmbuir cual-
quiera providencia contraria 4 los desigaios del lega-
do, hicieron tantas instancias, que al fin se le permitié
ir 4 Pekin, donde recibi6 unos honores que no se dis-
pe‘nsaban ni 4 los embajadores de los Principes mas
poderosos.

Esta favorable acogida di6 motivo al legado para
formar un proyecto admirable, proponiéndose nada
menos que establecer en Pekin un nuncio permanens=
te, que fuese el superior de todos los misioneros, y
radicase una correspondencia habitual entre la Cabe-
za de la Iglesia y el primer potentado del Asia; pero
no conocia que era imposible poner en planta este
proyecto. Apenas le marifestd por medio de algunos
grandes , 4 quienes el Emperador habia dado la co-
mision de que le visilasen todos los dias, se le res-
pondié inmediatamente que no con mucha severidad.
Las quejas que di6 con este motivo y algunas palabras
que se le escaparon en medio de su disgusto , hicieron
sospechar que habia misterio en suviage. Nonecesitaba
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tanto una politica tan suspiciz como la de los chi-
nos para observar de cerca todos sus pasos, como se
hizo desde entonces. Entretanto el Emperador, que
era muy h4bil en el arte de observar , y naturalmente
muy moderado, disimulé su disgusto, y aun se digné
esplicafl'e las causas que habia para no poder condes-
cender con su deseo. Fue esto en una audiencia es-
traordinaria que le concedié 4 31 de Diciembre de
4705, con unos honores y distinciones de que no ha-
bia egemplar en aquella cérte. No pudiendo el pa-
triarca hacer las postraciones y todo el ceremonial de
estilo , 4 causa de una incomodidad que le habia so-
brevenido, se le dispensd por esta vez.

En fin, 4 29 de Junio del afio siguiente tuvo su
audiencia solemne , audiencia famosa, que nos pintan
con gran diversidad los varios partidos. Sin tomar
ninguno, presentaremos el testimonio que debe te-
nerse porlmparmal del obispo de Ascalon, D. Alvaro
de Benavente, del 6rden de San Agustm, y vicario
apostélico de la provincia de Kiangsi, prelado docti-
simo y muy celoso, en una carta que escribio a su
Magestad Catélica. Segun este monumento, manifestd
‘desde luego el legado apostdlico al Emperador, que
habia empreudido un viage tan largo para dar gracias.
4 su Magestad en nombre de la Cabeza de todos los
cristianos , por los muchos favores que dispensaba a
los misioneros, y por la proteccion que concedia &
nuestra sanla Religion. Este cumplimiento dié motivo
al Emperador para decirle, que 4 pesar de estos bue-
nos deseos podria hacerse un perjuicio muy grande &

89

esta Religion, si su primer gefe diese alguna provi-
dencia guiado por informes de personas poco insirui-
das enel idioma; siendo casi imposible 4 los europeos
penetrar bien el sentido 'de los libros y el espiritu de
tas ceremonias ‘de la China: y ‘que para esto queria
reveer los informes que se enviaban 4 Europa & fin de
corregir las equivocaciones que pudiese haberen ellos.
Con este motivo el patriarca que creia al obispo de
Conon muy habil en las ciencias chinas, le propuso
como mas capiz que otro alguno para tratar con su
Magestad sobre estas materias; y el Emperador lo tu-
vo 4 bien. |

46.  Presentose Mr. Maigrot al Monarca; yéste,
para hacer prueba de sa instruccion, le pidié la espli-
cacion de ciertos caractéres chinos grabados encima
de su trono, y le hizo presentar un escrito chino para
que leinterpretase. Viole bastante embarazado, y que-
dd poco satisfecho. Paso despues & querer hacerle
entender y persvadirle, que las palabras Zien y Ticn-
chu significaban al Dios del cielo; pero no lo pudo
conseguir despues de dos horas de conferencia.

47.  Las resultas hicieron ver que el Principe ha-
bia quedado muy disgustado, persnadido de que ¢I,
mejor yue ningun europeo , debia saber la significa-
cion de las palabras y frases de su idioma; y que dis-
putarle esto era ofenderle. Asi es que, despedido el
vicario apostolico , mandé despachar dos decrctos,
uno para el abispo de Conon, y otro para el legado
de su Santidad, en el cual le mandaba que pensase en

volverse 4 Europa. Inumosele el 21 de Agosto, y se
Tow. xxv. 12
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le ordend espresamente que saliese el 28; y llevando
adelante el empefo de mortificar al legado y mani-
festarle su enojo, dié poco despues 6rden de que vol-
viesenatrés los regalos magnificos que habia destinado
para el Papa, y estaban ya en Canton.

48. Entretanto, por nuevos chismes y desconfian-
zas, mandd que saliesen desterrados Mr. Maigrot y
otros dos misioneros, sus confidentes, y al mismo
tiempo que se intimase a todos los europeos que
quisiesen quedarse en el imperio , que fuesen inme-
diatamente 4 recibir despachos del Emperador, el
cual examinaria su modo de pensar; pues de lo con-
trario serian espedidos por los gobernadores de las
provincias: y este decreto se intim6 tambien 4 los
jesuitas, los cuales por mas instaneias que hicieron,
no pudieron conseguir que se variase en nada.

- 49. Vibiendo ilegado Mr. Tournon & Nankin, es-
pidié un edicto en 25 de Enero de 1707 , en el que,
4 vista del wltimo decreto del Emperador, quiso dar
la debida instruccion & todes los misioneros de lo
que debian responder si fuesen preguntados en el
tribunal imperial acerca de las ceremonias ; y del uso
de la palabra con que se habia de significar el verda-
dero Dios del ciclo, declarindelas supersticiosas é
ilicitas, y prohibiendo ¢l uso de las voces ZLien y
Tienchiw para dicha significacion, anadiendo: ,,que
lo hacia asi siguiendo en todo la mente de la Silla
apostolica, y la decision que le constaba que habia
pronunciado sobre estos articulos.” ¥ dictandoles las

respuestas que habian de dar 4 las preguntas que podia
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bacerles el Emperador, les dice 4 lo dltimo: ,,81
pregantan; que por qué piensan asi de eslas ceremo-
nias, respondan: porque no se componencon el cul-
to verdadero de Dios; y asi lo ha decidido la Silla
apostélica, que es la regla infalible de los cristianos
en las cosas de fe: 'Y si quieren saber cuando se de-
cidi6, sepan todos que fue el.dia 20 de Noviembre
de 1704. Y si por tltimo preguntasen que por don-
de os consta esta decision; responderan: nos cons’a
de la declaracion que ha hecho el patriavea de An-
tioquia , nuestro superior , 4 quien ha confia do su ora-
culo el Sumo Pontifice, y debemos créeerle.”

Como en este edicto no se inserfaron (aunque se
indicaban bien claramente ) las respuestas de la sa-
grada congregacion , y el decreto del Sumo Pontifice
de 20 de Noviembre de 1704, en que las aprobo so-
lemnemente , tomaron de aqui pretesto los defensores
de las ceremonias para eludir el mandato del legado,
queriéndose persuadir de que la decision o decreto
del Papa seria no mas que condicional, y que no
derogaba en nada al de Alejandro VII. Algunos han
creido que el no publicarle 4 la letra en su edicto,
fue por una consideracion de prudencia del legado
& fin de no irritar mas al Emiperador, y esto se hace
mas verosimil; pero no lo consiguié.

50. El Emperador se creyé ofendido de aquella
publicacion , y luego que tuvo noticia del edicto, en-
vi6 un ministro de su cérte & prender al legado; pe-
ro éste estaba ya 4 doscientas leguas de Pekin: Los
‘misioneros de varias religiones unidos con los jesuitas




seminario de Pavis. Dedicironse desde luego estos
franceses 4 estudiar la lengua China, que es mas es-
tensa por si sola y mas dificil que la mayor parte
de las de Europa juntas. Solo un talento estraordina-
rio para las lenguas y un trabajo no interrumpido,

pueden hacer del mas docto europeo un buen grama-

tico chino. Todas las relaciones convienen en este
punto.

43. Mr. Maigrot, el mas celebrado por su erudi-
cion china, fue el primero que se declard abierta y
decididamente contra dichas ceremonias. Siendo un
mero vicario apostélico en la provincia de Fokien,
las desaprobd , y prohibié por un edicto de 26 de
Marzo de 1693 ; y no obstante el decreto ya referido
de la congregacion del santo oficio, aprebado por el
Papa Alejandro VII, 4 consccuencia de la relacion
del padre Martini, declard ser falsa esta relacion en
muchos puntos. La palabra Z%en, que segun el dicta-
men de muchos misioneros que se creian bastante-
mente iastruidos en el idioma, se juzgaba suficiente

y propia para esplicar el nombre de Dios, Mr. Mai-
grot decidié , que solo significaba el cielo material, y

prohibio en el edicto (que se usase de ella sin acom-

paitarla con otro nombre cuando se hablase del ver-
dadero Dios.

Este edicto no podia menos de ocasionar algunas
alteraciones muy sensibles, y por lo mismo disgusto
4 los jesuitas y 4 otros misioneros de las demis 6rde-
nes religiosas, que conocian las costumbres y el ca-
racter de la nacion: y tambien le desaprobaron muchos
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obispos y operarios evangélicos, que estaban disper-
sos en las varias provincias de la China. Pero un
incidente particular contribuyé tanto como esta di-
versidad de disposiciones & que no tuviese efecto lo’
mandado por el vicario. Acababa el Papa de crear en
la China dos nuevos obispados , cuyo distrito se ha-
llaba en parte dentro de la provincia de Fokien, y
atribuia su nombramiento al Rey de Portugal, como
Soberano de Goa, metrdopoli de todas aquellas estre-
midades del Asia. Publicironse alli las bulas de erec-
cion, y el arzobispo de Goa, usando de su derecho
de metropolitano en la vacante de estas nuevas igle-
sias, babia enviado 4 ellas vicarios generales. Sin
embargo, sostuvo Mr. Maigrot, que siendo la congre-
gacion de Propaganda la que le habia dado sus facul-
tades, 4 ella la correspondia revocarlas; y que hasta
esta revocacion subsistian en toda su fuerza y vigor.
Darante esta lucha de jurisdiccion, espidio su edicto
el vicario apostdlico, sin que hubiese casi ninguno
que le acompafniase en su modo de pensar. No obs-
tante, declamo con gran vehemencia contra el poco
aprecio que se hacia de sus mandatos; y con este funs<
damento se publico por todas partes en la Europa,
que los primeros misioneros habian administrado los
sacramentos en la provincia de Fokien , sin faculta-
des para ello.

El Papa Inocencio XII, sin decidir sobre la dis-
puta de jurisdiccion, suscitada en su liempo entre
Mr. Maigrot y el arzobispo de Goa, la termind, des-
membrando de los nuevos obispados;, que eran de
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una estension inmensa, diferentes provincias, las cua-
les asigno 4 los vicarios apostélicos. Conservo la de
Fokien Mr. Maigrot, quien poco despues fue nombra-
do obispo de Conon.

Entretanto solicité en Roma la aprobacion y con»
frmacion de su edicto. El Sumo Pontifice Inocen-
cio XII le remitié 4 la sagrada congregacion del santo
* oficio, para que le examinase con la mayor diligencia
y maduréz, nombrando especialmente cuatro teclo-
gos calificadores del mayor nombre ; y para que se
propusiesen con toda precision las cuestiones que se
habian de ventilar, y constase bien de las circunstan-
cias del hecho , mandd que asistiese el padre Juan
Francisco de Leonisa, obispo de Berito y vicario
apostélico de Hu-Quang, que se hallaba entonees en
Roma despues de haber estado muchos afos en la
China , testigo ocular y muy instruido en los ritos de
aquella nacion.

44, Forméronse varias cuestiones sobre los siete
articulos que contenia el citado edicto; y sobre cada
una se espusiernn las razones por una y olra parle
para ponderarlas y fijar su voto. El negocio se condu-
jo con lentitud ; como lo pedia su gravedad , y ¢l Papa

murié sin haberlo podido decidir. Sucedidle Clemen-

te XI, y llevado del celo, que desde sus principios
manifestd , de poner fin 4 estas dudas y divisiones que
tanto perjudicaban 2 los progresos del Evangelio en-
tre aquellos pobres y miserables idélatras, hizo tener
4 su presencia muchas y repetidas congregaciones so-

bre esta materia : oy6 los dictamenes de los tedlogos
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calificadores sobretodas y cada una de las cuestiones
propuesias; y cuanto en defensa de dichos ritos pa-
dieron y quisieron esponer los procuradores de los
misioneros que los juzgaban esentos de supersticion;
y despues de bien y maduramente examinado y pe-
sado todo, aprob6-y confirmé por su decreto de 20
de Noviembie de 1704 las respuestas dadas por la sa=
grada cougregacion, conformes casi en todo & lo que
reprobaba y condenaba el edicto de Mr. Maigrot , se-
cundam exposita , escepto el tercer articulo, en el cual
declaraba, que la relacion hecha & Alejandro VII en
1656 no era veridica en muchos puntos; sebre el cual
dijo la congregacion : ,, que juzgaba mejor no respon-
der nada, para no precisar 4 la Silla-apostolicad apar-
tarse de la anligua costambre que habia observado
hasta entonces en las dichas controversias de los ritos
chinos, que era dar, segun las ocasiones y la esposi=
cion que se la hacia, las respuestas convenientes y
verdaderas , pero nunca pronunciar. ni dar sentencia
sobee'la verdad 6 falsedad de las esposiciones 6 rela-
ciones que se le hacian: Responsa quidem veritatis sem-
per dare., nunquim wero super expositorum lujusmodi
weritate , sew falsitate pronuntiare consuevit.”

Por ultimo, alababan la declaracion que hacia
Maicrot al fin de su edicto, para no eulpar 4 los mi-
sioneros que habian observado la practica contraria;
y anadian, que se encargase al patriarca de Antioguia
y 4 los demds & quienes se cometiese la egecucion de
estas resoluciones , que mirasen mucho por el honor
y buena fama de los que habian pensado hasta allide




